


—
,Holzspalter 1050

Mit dem neuen Mr. Paldu Holzspalter kommt die
perfekte Symbiose zwischen Preis und Leistung
auf den Markt. Der attraktive Holzspalter lauft
dank seines Qualitatsmotors und einer speziellen
Pumpe angenehm leise, das Halten und Spalten
erfolgt bequem in einem Arbeitsgang. Seine
robuste Ausfiihrung aus Qualitatsstahl sichert
Standfestigkeit und lange Lebensdauer.

DEUTSCH

=¥ Kraftvoller Elektromotor flr 6 t Spaltkraft

=» Der stabile Spalttisch lasst sich ohne Werkzeug
leicht in der Hohe verstellen

=» Gedampfte Vollgummirader fir mehr Komfort

=» Handlich und angenehm zu bedienende
Sicherheitsschaltung

=» Praktischer Holzablagetisch als
Zusatzausristung erhaltlich

=> Schneller Vorlauf, schneller Ricklauf im
Eilgang und kein Leerlauf durch héhenver-
stellbaren Spalthub

=» Spaltet Holz bis 105 cm

O |ntelligent arbeiten. Der Spalthub wird nur so
weit vergroBert, dass Holzscheite bequem und
sicher ausgerichtet werden kénnen.

O Mit dem extralangen, verzinkten Spaltmesser
Anzlind- und Rundholz schnell aufbereiten.

@ Der stabile Spalttisch lasst sich ohne Werkzeug
leicht in der HOhe verstellen.

O Zusatzausriistung mit Pfiff: aufschiebbares
Spaltkreuz. Vier Scheite in einem Arbeitsgang.

@ Aufschiebbares Spaltmesser mit Rollen als
Zusatzausrustung fur Meterholz.

O Mit einer Kette wird der Spalthub perfekt auf
die Scheithéhe eingestellt.

@ Gefederte Holzhaltegriffe und wartungsfreie
Teflon-Bowdenzuge.
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Nouveau sur le marché, le fendeur Mr. Paldu est
la symbiose parfaite entre qualité et prix. Ce
fendeur attrayant est rendu agréablement
silencieux par son moteur de qualité et une
pompe spéciale. Maintien et fendage se font
facilement, en une opération. Robustesse,
stabilité et longévité sont assurées par sa
réalisation en acier fin.

=» Moteur électrique puissant pour une force
de fendage de 6 t

=» Stable, la table de fendage est facile a régler
en hauteur, sans outils

=» Roues amorties a bandage en caoutchouc
plein, pour un plus grand confort

=» Commande de sécurité facile et agréable
a utiliser

=» Table repose-bois pratique, disponible en
accessoire

=» Avance rapide et retour accéléré, pas de
marche a vide grace au réglage de la course
de fendage

=» Fend des bois jusqu'a 105 cm

@ Travailler astucieusement. Régler la course de
fendage de maniére a positionner les blches
facilement et en toute sécurité.

@ Le couteau de fendage galvanisé extra-long
permet une préparation rapide du bois rond et
d'allumage.

© Stable, la table de fendage est facile a régler
en hauteur, sans outils.

@ Accessoire futé : le coin croisé adaptable.
Quatre blches en une opération.

@ Couteau de fendage a rouleaux adaptable, en
option pour bois d’'un metre.

@ Une chaine permet un réglage parfait de la
course de fendage en fonction de la hauteur
de la blche.

@ Poignées de maintien du bois sur ressorts, et
cables Bowden en téflon, sans maintenance.

Technische Daten | Données techniques | Technische gegevens
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Met de nieuwe Mr. Paldu houtklover komt de
perfecte symbiose tussen prijs en prestatie op
de markt. De attractieve houtklover loopt dankzij
de kwaliteitsmotor en een speciale pomp
aangenaam zacht, het vasthouden en kloven
vindt gemakkelijk in één arbeidsgang plaats. Zijn
robuuste uitvoering van kwaliteitsstaal staat
garant voor stabiliteit en een lange levensduur.

NEDERLANDS

=>» Sterke elektromotor voor 6 t kloofkracht

=» De stabiele klooftafel kan zonder gereedschap
makkelijk in de hoogte worden versteld

=» Gedempte massief rubberen banden voor meer
comfort

=» Handige en aangenaam te bedienen
veiligheidsschakeling

=» Praktische houtaflegtafel als extra toebehoren
verkrijgbaar

=> Snelle voorloop, snelle terugloop in de snelgang
en geen vrijloop door in de hoogte verstelbare
kloofslag

=» Klooft hout tot 105 cm

O Intelligent werken. De kloofslag wordt alleen
zo ver vergroot dat stukken hout makkelijk en
veilig gepositioneerd kunnen worden.

O Met het extra lange, verzinkte kloofmes kan
aanmaakhout en rond hout snel worden
bewerkt.

@ De stabiele klooftafel kan zonder gereedschap
makkelijk in de hoogte worden versteld.

@ Doordacht extra toebehoren: opschuifbaar
kloofkruis. Vier stukken hout in één arbeidsgang.

@ Opschuifbaar kloofmes met rollen als extra
toebehoren voor meterhout.

O Met een ketting wordt de kloofslag perfect
ingesteld op de hoogte van het stuk hout.

@ Van veren voorziene houtgrijpers en
onderhoudsvrije teflon-bowden-kabels.

=) Spaltkraft: 6 t, E-Motor 400 V2,67 kWP 1/ 1,8 kWP 2 /S 1 =100 %, Vorlauf: 4,3 cm/s, Ricklauf: 20,5 cm/s, Gewicht: 96 kg,

Starkstrom: CE und GS geprift, Zusatzausriistung: Holzablagetisch, Spaltkreuz, Spezialmesser mit Rollen g
Triphasé: =) Force de fendage: 6 t, Moteur électrique 400V 2,67 kWP 1/ 1,8 KWP 2 / S 1 = 100 %, Avance: 4,3 cm/s, Retour: 20,5 cm/s, L)
1p " Poids: 96 kg, Certifié CE et GS, Accessoires: table repose-bois, coin croisé, couteau spécial a rouleaux ©
Sterkstroom: => Kloofkracht: 6 t, E-motor 400V 2,67 kWP 1/ 1,8 kWP 2 / S 1 = 100 %, voorloop: 4,3 cm/s, terugloop: 20,5 cm/s, gewicht: 96 kg, =
CE en GS gekeurd, extra toebehoren: houtaflegtafel, kloofkruis, speciaal mes met rollen
=) Spaltkraft: 5,5 t, E-Motor 230 V2,55 kWP 1 /1,85 kWP 2 / S 1 = 100 %, Vorlauf: 4,3 cm/s, Riicklauf: 20,5 cm/s, Gewicht: 96 kg,
Lichtstrom: CE und GS geprift, Zusatzausriistung: Holzablagetisch, Spaltkreuz, Spezialmesser mit Rollen -
Monophasé' => Force de fendage: 5,5 t, Moteur électrique 230V 2,55 kWP 1 / 1,85 kWP 2 / S 1 = 100 %, Avance: 4,3 cm/s, Retour: 20,5 cm/s, ﬂ
" Poids: 96 kg, Certifié CE et GS, Accessoires: table repose-bois, coin croisé, couteau spécial a rouleaux ©
Lichtstroom: = Kioofkracht: 5,5 t, E:motor 230 V 2,55 kW P 1 / 1,85 kWP 2 / S 1 = 100 %, voorloop: 4,3 cm/s, terugloop: 20,5 cm/s, gewicht: 96 kg, =
CE en GS gekeurd, extra toebehoren: houtaflegtafel, kloofkruis, speciaal mes met rollen
=> Spaltkraft: 6 t, Honda Benzin-Motor GCV 135, 3,4 kW, Vorlauf: 4,1 cm/s, Riicklauf: 19,6 cm/s, Gewicht: 96 kg,
Benzin: CE und GS geprift, Zusatzausriistung: Holzablagetisch, Spaltkreuz, Spezialmesser mit Rollen %
E . => Force de fendage: 6 t, Honda moteur & essence GCV 135, 3,4 kW, Avance: 4,1 cm/s, Retour: 19,6 cm/s, Poids: 96 kg, b
ssence: Certifié CE et GS, Accessoires: table repose-bois, coin crois€, couteau spécial a rouleaux ©
Benzine: => Kloofkracht: 6 t, Honda benzinemotor GCV 135, 3,4 kW, voorloop: 4,1 cm/s, terugloop: 19,6 cm/s, gewicht: 96 kg, =

CE en GS gekeurd, extra toebehoren: houtaflegtafel, kloofkruis, speciaal mes met rollen

Angaben (iber technische Daten, Abmessungen, Abbildungen der Maschinen sowie Anderungen sicherheitstechnischer Normen unterliegen der Fortentwicklung und sind daher nicht in jedem Fall fiir die Lieferung verbindlich.
Les indications sur les données techniques, les mesures et les illustrations des machines ainsi que les modifications des normes techniques sont soumises au développement ultérieur des machines et ne sont par conséquent pas toujours contractuelles.
Inlichtingen met betrekking tot technische gegevens, afmetingen, afbeeldingen van machines alsmede wijzigingen van veiligheidstechnische richtlijnen zijn onderhevig aan de verdere ontwikkeling en zijn derhalve niet in alle gevallen bindend voor de levering.
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The new Mr. Paldu wood splitter offers the perfect
combination between price and performance in
the market place. With its high-quality motor and
special pump the attractive wood splitter is
pleasantly quiet. Convenient holding and splitting
in one step of operation. Its sturdy design, made
from high quality steel, ensures long service life
and stability.

=» Powerful electric motor for 6 t splitting force

=» The steady splitting table can be easily adjusted
for height without tools

=» Damped, all-rubber wheels for more comfort
=» Easy, hand-operated safety control

=» Practical wood storage table available as an
additional fitting

=» Fast cutting stroke, fast return stroke at rapid
traverse and no idling through height adjustable
Split stroke

=» Split wood up to 105 cm

@ Work intelligently. The split stroke is only
increased as far as will allow the wood to be
easily and safely aligned.

@ The extra long, galvanized cleaver allows kindling
and round timber to be quickly prepared.

@ The steady splitting table can be easily adjusted
for height without tools.

O Additional stylish equipment: push-on split
brace. Four pieces of wood in one operation.

@ Push-on cleaver with additional rollers for
stackwood.

@ A chain perfectly sets the split stroke to the
height of the wood.

@ Sprung wood hand grip and maintenance-free
Teflon Bowden wire.

M Pali
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S novym stipacem dieva Mr. Paldu prichazi na
trh dokonala symbioza mezi cenou a vykonem.
Atraktivni stipaci stroj pracuje diky svému
kvalitnimu motoru a specialnimu ¢erpadlu
velice tise. Drzeni a stipani probiha drzeni a
Stipani se provadi pohodiné v jednom pracovnim
procesu. Jeho robustni provedeni z kvalitni oceli
zajistuje odolnost a dlouhou Zivotnost.

= Silny elektromotor se Stipaci silou 6 t

=¥ V/ySka pevného stipaciho stolu se da snadno
nastavit i bez naradi

=» Tlumena gumova kola pro vice pohodli

=» Rucni jednoducha obsluha bezpecnostniho
ovladani

=>» Prakticky odkladaci stll mozno obdrzet jako
doplrikové vybaveni

=» Rychlejsi chod vpred, rychlejsi zpétny chod v
plném béhu a Zzadny chod naprazdno diky
vyskové nastavitelnému Stipacimu zdvihu

=» Stipe dfevo do délky 105 cm

@ Inteligentné pracovat: Stipaci zdvih bude zvySen
tak, aby se poleno pohodIné a bezpecné
upevnilo.

© S mimoradné dlouhym Stipacim noZzem
zpracujete dfevo na topeni a kulatinu.

© Vyska pevného Stipaciho stolu se da snadno
nastavit i bez naradi.

© Dopliikové moderni vybaveni: posuvny Stipaci

kiz. CtyFi polena b&hem jednoho chodu.
© Posuvny Stipaci ndzZ s valecky je doplikové
vybaveni na metrova polena.

@ Stipaci zdvih se dokonale nastavi na vysku
polena pomoci fetizku.

@ Odpruzené rukojeti a teflonové bezobsluzné
bovdenové kabely.

Technical data | Technicka data | Dane techniczne
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Nowa tuparka do drewna Mr. Paldu to potaczenie
optymalnej wydajnosci i rozsadnej ceny. Ta
rewelacyjna tuparka jest napedzana silnikiem
wysokiej jakosci i wyposazona w specjalnie
zaprojektowana pompe: dzieki temu pracuje
niezwykle cicho. Zintegrowany zespot podawa-
nia i tupania drewna upraszcza obstuge. Solidna
konstrukcja ze stali jakosciowej gwarantuje
wysoka trwatos¢ i zywotnosé.

=» Silnik elektryczny duzej mocy do pracy
z naciskiem 6 t

=¥ Stabilny blat mozna tatwo przemieszczaé
w pionie bez uzycia narzedzi

=» Uktad jezdny z petnym ogumieniem i ttumieniem
drgan zwieksza komfort obstugi

=» tatwo dostepny i prosty w obstudze wytacznik
ochronny

=» Praktyczny blat na przygotowane drewno
dotaczamy na zyczenie

=» Szybszy ruch postepowy i szybszy ruch wsteczny
przy petnym biegu; brak ruchu jatowego dzieki
regulacji skoku roboczego

=% Urzadzenie do tupania drewna o dtugosci do
105 cm

O Inteligentna koncepcja: Skok roboczy powigksza
sie tylko o tyle, by umozliwi¢ wygodne i pewne
ustawienie kloca.

@ Bardzo diugie ostrze ze stali ocynkowanej
umozliwia szybkie przygotowanie drewna
na podpatke i tupanie okraglakow.

@ Stabilny stét mozna tatwo przemieszczaé
w pionie bez uzycia narzedzi.

O W wyposazeniu dodatkowym: ostrze krzyzakowe,
ktore pozwala przygotowac cztery polana naraz.

@ Oferujemy takze dodatkowe ostrze z rolkami
do tupania klocéw metrowych.

@ tancuch umozliwia precyzyjne dostosowanie
skoku roboczego do dtugosci kloca.

@ Sprezynowe chwytaki do drewna oraz ciegta
elastyczne pokryte teflonem, kt6re nie wymagaja
konserwacji.

Power current: => Split force: 6 t, electric motor 400V 2.67 kWP 1/ 1.8 kWP 2 / S 1 = 100 %, Forward stroke: 4.3 cm/s, Return stroke: 20.5 cm/s,
sil d Weight: 96 kg, EC and GS tested, Additional equipment: wood storage table, split brace, special cutter with rollers ™
linoproua: .

) P i =) Stipaci sila: 6 t, E-Motor 400V 2,67 kWP 1 /1,8 kW P2 /S 1 =100 %, Chod vpied: 4,3 cm/s, Zpétny chod: 20,5 cm/s, 3
Zasilanie Hmotnost: 96 kg, prezkouseno CE a GS, Doplitkové vybaveni: odkladaci stil, Stipaci kFiz, specialni niiz s valecky ©
trojfazowe => Nacisk ostrza: 6 t, silnik elektryczny 400V 2,67 kWP 1 /1,8 KW P 2 /S 1 = 100 %, Ruch postepowy: 4,3 cm/s, Ruch wsteczny: 20,5 cm/s, =
(,sita“): Masa: 96 kg swiadectwa CE i GS, Wyposazenie dodatkowe: blat na gotowe drewno, ostrze krzyzakowe, ostrze specjalne z rolkami
Lamp =) Split force: 5.5 t, electric motor 230 V2.55 kWP 1/ 1.85 kWP 2 /S 1 =100 %, Forward stroke: 4.3 cm/s, Return stroke: 20.5 cm/s,
current: Weight: 96 kg, EC and GS tested, Additional equipment: wood storage table, split brace, special cutter with rollers o
Slaboproud: =) Stipaci sila: 5,5 t, E-Motor 230V 2,55 kWP 1 /1,85 kWP 2 /S 1 = 100 %, Chod vpred: 4,3 cm/s, Zpétny chod: 20,5 cm/s, ‘I'9|

p - Hmotnost: 96 kg, prezkouseno CE a GS, Dopliikové vybaveni: odkladaci stdl, Stipaci kfiz, specialni niz s valecky ©
Zasilanie = Nacisk ostrza: 5,5 t, silnik elektryczny 230 V 2,55 KW P 1 /1,85 kW P 2 /'S 1 = 100 %, Ruch postepowy: 4,3 cm/s, Ruch wsteczny: 20,5 cm/s, =
jednofazowe: Masa: 96 kg, Swiadectwa CE i GS, Wyposazenie dodatkowe: blat na gotowe drewno, ostrze krzyzakowe, ostrze specjalne z rolkami
Petrol =» Split force: 6 t, Honda petrol engine GC135 3.4 kW, Forward stroke: 4.1 cm/s, Return stroke: 19.6 cm/s,
engine' Weight: 96 kg, CE and GS tested, Additional equipment: wood storage table, split brace, special cutter with rollers <
Benzinovy => Stipaci sila: 6 t, benzinovy motor Honda GCV 135, 3,4 kW, Chod vpFed: 4,1 cm/s, Zpétny chod: 19,6 cm/s, ﬂ

t vy Hmotnost: 96 kg, certifikaty CE a GS, Doplitkové vybaveni: odkladaci stul, Stipaci kfiz, specialni n(iz s valecky ©
motor:
=» Nacisk ostrza: 6 t, silnik benzynowy Honda GCV 135, 3,4 kW, Ruch postepowy: 4,1 cm/s, Ruch wsteczny: 19,6 cm/s, =
Benzynowego: Masa: 96 kg, Swiadectwa CE i GS, Wyposazenie dodatkowe: blat na gotowe drewno, ostrze krzyzakowe, ostrze specjalne z rolkami

Technical data, dimensions, depictions of machines as well as alterations of safety-relevant standards are subject to continued development and as such are not, in all cases, binding for delivery.
Technické Gdaje, rozméry, vyobrazeni stroju a zmény bezpecnostné technickych norem podléhaji stadlému vyvoji a nejsou proto pfi dodani zavazné.
Dane techniczne, wymiary, wyglad artykutow oraz normy bezpieczefstwa technicznego moga ulec zmianie, nie sa zatem wiazace w przypadku poszczegdlnych dostaw.
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Il nuovo spaccalegna Mr. Paldu é caratterizzato
dal miglior rapporto costo / prestazioni ottenibile
sul mercato. Questo spaccalegna di linea moderna
funziona in modo estremamente silenzioso grazie
ad un motore di alta qualita e ad una pompa
speciale, il materiale viene bloccato e spaccato in
un’unica fase di lavoro. La costruzione robusta in
acciaio di qualita garantisce stabilita e lunga durata.

ITALIANO

=» Potente motore elettrico per una forza di taglio
diet

=» |l piano di lavoro, molto stabile, pud essere
facilmente spostato in altezza senza I'utilizzo
di un utensile

=» Ruote ammortizzate in gomma piena per un
maggior comfort

=» Comando di sicurezza gradevole e di facile impiego

=» Pratico tavolo poggia-pezzo, fornibile come
dotazione addizionale

=» Avanzamento veloce, ritorno con corsa rapida
€ nessuna corsa a vuoto grazie alla corsa di
taglio regolabile in altezza

=» Spaccalegna per pezzi di legno fino a 105 cm

O Lavoro intelligente. La corsa di taglio viene
progressivamente aumentata cosi che i pezzi
di legno possano essere allineati in modo facile
e sicuro.

@ Grazie al coltello zincato extra-lungo, & possibile
approntare facilmente ceppi e tronchetti di
legno.

@ |l tavolo di lavoro, molto stabile, pud essere
facilmente spostato in altezza senza I'utilizzo
di un utensile.

© Disponibile come dotazione speciale: cuneo a
croce scorrevole. Possibilita di tagliare quattro
pezzi di legno contemporaneamente.

@ Coltello di taglio scorrevole dotato di dispositivo
di misura con rulli, fornibile come dotazione
addizionale per legno a metraggio.

@ Grazie ad una catena, la corsa di taglio &
adattata perfettamente alla lunghezza del pezzo
di legno.

@ Impugnature spingi-pezzo dotate di molle e
tiranti Bowden in teflon privi di manutenzione.

HRVATSKO
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Novi Mr. Paldu cjepa¢ drva nudi trziStu savrsen
spoj povoljne cijene i sposobnosti. Privlaéno
oblikovan stroj ima kvalitetan motor i osobitu
pumpu $to omogucuju ugodno tih rad, i to u
jednome prolazu. Robustna izvedba od kvali-
tetna ¢elika omogucuje, pak, veliku otpornost
i dug radni vijek.

=» Mocan elektromotor sa snagom cijepanja Sest
tona

=) Stabilan radni stol za cijepanje podize se lako
i bez alata

=» KotaCi od pune gume za veéu udobnost
prijevoza

=% Jednostavna ru€na uporaba sigurnosnih
upravljaca

=» Mogucnost nabave radnoga stola za odlaganje
drva kao dodatne opreme

=> Brzo kretanje sjekire naprijed i natrag bez
praznoga hoda, kada se podiza¢ podesi u gornji
polozaj

=» Moguca duZina trupca 105 cm

O Inteligentan rad. Podizac sjekire podeSava se
na visinu nuznu za udobno i sigurno cijepanje

@ Osobito dugacak pocinéani sjekac omoguéuje
brzu obradu ogrjevnoga drva i oblih trupaca

@ Stabilan radni stol podiZe se lako i bez uporabe
alata

(4) Domiéquta dodatna oprema: podesiva krizna
sjekira. Cetiri reza (komada) u jednome prolazu

@ Podesiva sjekira s valjcima kao dodatna oprema
za dugacke trupce

O Lanac podiZe trupac na najpovoljniju visinu

@ Ogibljeni drzadi drva i teflonske vodilice
(potezaci) kakvima je odrzavanje nepotrebno

Dati tecnici | Tehniéki podaci | Tehniéni podatki
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Z novim Mr. Paldu cepilnikom drv prihaja na trg
popolna usklajenost med ceno in zmogljivostjo.
Atraktivni cepilnik drv zahvaljujo¢ kakovost-
nemu motorju in posebni ¢rpalki teée izjemno
tiho, drzanje in cepitev potekata v prijethem
delovnem postopku. Robustna izvedba iz kako-
vostnega jekla zagotavlja trdnost in dolgo
Zivljenjsko dobo.

SLOVENSKO

=>» Mocan elektricni motor za 6 t moci cepljenja

=» Stabilno mizo za cepljenje lahko brez orodja
enostavno nastavljate po visini

=» Kolesa iz polne gume pridusijo zvok in poskrbijo
za vec udobja

=% Priro€no varnostno stikalo — enostavno
rokovanje

=» MozZna dobava dodatne opreme —
prakticne mize za odlaganje lesa

=» Hiter predtek, hiter vzvratni tek v hitrem teku in
brez prostega teka s pomocjo viSinsko
nastavljivega pomika cepilnika

=» Cepidrva debeline do 105 cm

@ Omogoca ucinkovito delo. Pomik cepilnika se
poveca samo za toliko, da lahko udobno in
varno namestite polena.

@ S posebej dolgim, pocinkanim cepilnim nozem
lahko cepite drva za priZiganje ognja in okrogel
les.

@ Stabilno cepilno mizo lahko brez orodja
enostavno nastavljate po visini.

O Dodatna oprema s posebno funkcijo: natakljiv
cepilni kriz. Stiri polena v eni delovni operaciji.

@ Natakljivo cepilno rezilo z valji kot dodatna
oprema za metrska drva.

O Z verigo se pomik cepilnika zelo natanéno
nastavi na visino polena.

@ Vzmeteni leseni rocaji in teflonski bowden vieki,
ki ne terjajo vzdrzevanja.

=>» Forza di taglio: 6 t, Motore elettr. 400V 2,67 kWP 1/ 1,8 kWP 2 /S 1 =100 %, Corsa di avanzamento: 4,3 cm/s,

porrent_e Corsa di ritorno: 20,5 cm/s, Peso: 96 kg, Collaudo CE e GS, Dotazione addizionale: Tavolo poggia-pezzo, cuneo a croce, »
industriale: coltello speciale con dispositivo di misura a rulli 19
Trofazna =) Snaga cijepanja: 6 t, elektromotor 400V 2,67 kWP 1 /1,8 kWP 2 /S 1 = 100 %, Brzina spustanja sjekire: 4,3 cm/s, Podizanje: 20,5 cm/s, 5‘
struja: Tezina: 96 kg, CE i GS ispitano, Dodatna oprema: Stol za odlaganje drva, krizni cjepac (sjekira), poseban sjekac s valjcima s
Trof i tok: =) Cepilna mo¢: 6t, E-Motor 400V 2,67 kWP 1 /1,8kWP 2 /S 1 =100 %, Predtek: 4,3 cm/s, Vzvratni tek: 20,5 cm/s,

rorazni tok: Teza: 96 kg, CE in GS atestiran, Dodatna oprema: miza za odlaganje lesa, cepilni kriz, specialno rezilo z valji

=) Forza di taglio: 5,5 t, Motore elettr. 230V 2,55 kWP 1/ 1,85 kWP 2/ S 1 = 100 %, Corsa di avanzamento: 4,3 cm/s,
Corrente
. Corsa di ritorno: 20,5 cm/s, Peso: 96 kg,Collaudo CE e GS, Dotazione addizionale: Tavolo poggia-pezzo, cuneo a croce, coltello speciale

domestica: con dispositivo di misura a rulli u"',
Jednofazna =) Snaga cijepanja: 5,5 t, elektromotor 230V 2,55 kWP 1 /1,85 kW P 2 /S 1 = 100 %, Brzina spustanja sjekire: 4,3 cm/s, Podizanje: 20,5 cm/s, g
struja: Tezina: 96 kg, CE i GS ispitano, Dodatna oprema: Stol za odlaganje drva, krizni cjepac (sjekira), poseban sjekac s valjcima s
Enof i tok: =» Cepilna moé: 5,5, E-Motor 230V 2,55 kWP 1 /1,85kWP2/S1=100 %, Predtek: 4,3 cm/s, Vzvratni tek: 20,5 cm/s, Teza: 96 kg,

norazni tok: CE in GS atestiran, Dodatna oprema: miza za odlaganje lesa, cepilni kriz, specialno rezilo z valji
Benzina: =>» Forza di taglio: 6 t, motore a benzina Honda GCV 135, 3,4 kW, Corsa di avanzamento: 4,1 cm/s, Corsa di ritorno: 19,6 cm/s, Peso: 96 kg,
B inski Collaudo CE e GS, Dotazione addizionale: Tavolo poggia-pezzo, cuneo a croce, coltello speciale con dispositivo di misura a rulli <

enzinski 1
motor: =) Snaga cijepanja: 6 t, Honda benzinski motor GCV 135, 3,4 kW, Brzina spustanja sjekire: 4,1 cm/s, Podizanje: 19,6 cm/s, Tezina: 96 kg, o

: CE i GS ispitano, Dodatna oprema: Stol za odlaganje drva, krizni cjepa¢ (sjekira), poseban sjekac s valjcima ;

Bencinski =) Cepilna mo¢: 6 t, Honda-bencinski motor GCV 135, 3,4 kW, Predtek: 4,1 cm/s, Vzvratni tek: 19,6 cm/s, Teza: 96 kg,
motor: CE in GS atestiran, Dodatna oprema: miza za odlaganje lesa, cepilni kriz, specialno rezilo z valji

| dati tecnici, le dimensioni, le illustrazioni delle macchine e le eventuali modificazioni delle norme di sicurezza dipendono dallo sviluppo tecnologico e non sono pertanto in ogni caso vincolanti per la fornitura.
Bududi da navodi o tehnickim podacima, dimenzije, slike strojeva, te izmjene sigurnosno tehnickih standarda podlijezu stalnom razvoju, nisu u svakom slu¢aju obvezni za isporuku.
Podani tehniani podatki, mere, fotografije strojev ter spremembe varnostnotehnianih standardov so podvrieni nenehnemu razvoju in zato niso v vsakem primeru obvezujoai za dobavo.
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